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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 314/2004,
annettu 19 paivini helmikuuta 2004,
Zimbabwen tilanteen johdosta maiirittivisti rajoittavista
toimenpiteisti
vB
1 artikla

Tétd asetusta sovellettaessa tarkoitetaan:

a) ’tekniselld avulla’ kaikkea teknistd tukea, joka liittyy korjaamiseen,
kehittamiseen, valmistukseen, kokoamiseen, testaamiseen, kunnossa-
pitoon tai muuhun tekniseen palveluun, ja se voi olla muodoltaan
ohjausta, neuvontaa, koulutusta, kdytdnnon tietojen tai taitojen vilit-
tdmistd tai konsulttipalveluja. Tekninen apu sisdltdd avun antamisen
suullisessa muodossa;

b) ’varoilla’ rahoitusomaisuutta ja kaikenlaisia taloudellisia etuja, mu-
kaan luettuina seuraavat mutta niihin rajoittumatta:

i) kéteisvarat, sekit, rahasaatavat, vekselit, maksumédrdykset ja
muut maksuvilineet;

ii) talletukset rahoituslaitoksissa tai muissa yhteisoissa, tileilld ole-
vat rahavarat, velat ja velkasitoumukset;

iit) julkisesti ja yksityisesti myytévét arvopaperit ja joukkovelkakir-
jalainat, mukaan luettuina osakkeet ja osuudet, arvopaperitodis-
tukset, velkakirjat, omat vekselit, optiotodistukset, velkasitou-
mukset, joihin liittyy vakuus, ja johdannaissopimukset;

iv) korot, osingot tai muu omaisuudesta saatava tai kertyva tulo tai
arvo;

v) luotto, kuittausoikeus, takaukset, suoritustakaukset tai muut
rahoitussitoumukset;

vi) remburssit, konossementit, kauppakirjat;

vii) varoihin tai rahoitusldhteisiin liittyvdd osuutta osoittavat
asiakirjat;

viii) mitkd tahansa muut vientirahoitusvélineet;

¢) ’varojen jaadyttdmiselld’ toimia, joilla estetddn kaikki sellainen va-
rojen siirtiminen, kuljettaminen, muuntaminen, kayttd, kdyttoon an-
taminen tai myyminen, joka muuttaisi niiden méairdd, paljoutta, si-
jaintia, omistusta, hallintaa, luonnetta tai kiyttotarkoitusta, taikka
muut sellaiset muutokset, jotka mahdollistaisivat varojen kéyton,
mukaan luettuna omaisuudenhoito;

d

~

’taloudellisilla resursseilla’ omaisuutta, joka ei ole varoja mutta jota
voidaan kéyttdd varojen, tavaroiden ja palvelujen hankkimiseen;
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e) ’taloudellisten varojen jaddyttdmiselld’ toimia, joilla estetddn niiden
kdyttdminen varojen, tavaroiden tai palvelujen hankkimiseen muun
muassa niitd myymélld, vuokraamalla tai kiinnittdmalla.

2 artikla

Kielletdan

a) sellaisen teknisen avun myodntdminen, myynti, toimitus tai siirto, joka
liittyy sotilastoimintaan tai aseiden ja kaikenlaisten niihin liittyvien
tarvikkeiden, mukaan luettuina ampuma-aseiden ja -tarvikkeiden, so-
tilasajoneuvojen ja -laitteiden, puolisotilaallisten tarvikkeiden ja
edelld mainittuihin tarkoitettujen varaosien toimitukseen, valmistuk-
seen, huoltoon ja kiyttdon, suoraan tai epédsuorasti Zimbabwessa
oleville henkildille, yhteisoille tai elimille tai kéytettdviksi Zimbab-
wessa;

b

~

sotilastoimintaan liittyvén rahoituksen tai rahoitustuen, mukaan luet-
tuina erityisesti avustusten, lainojen ja vientiluottovakuutusten,
myontdminen aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden myyntiin, toi-
mitukseen, siirtoon tai vientiin suoraan tai epdsuorasti Zimbabwessa
oleville henkildille, yhteisdille tai elimille tai kdytettavaksi Zimbab-
wessa;

c¢) tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen sellaiseen toimintaan,
jonka suorana tai epédsuorana tavoitteena tai seurauksena on edelld
a tai b alakohdassa tarkoitettujen toimien edistiminen.

3 artikla

Kielletddn

a) liitteessd I lueteltujen, yhteisOstd tai mistd tahansa muualta perdisin
olevien tarvikkeiden, joita voidaan kéyttdd kansallisissa tukahdutta-
mistoimissa, tietoinen ja tarkoituksellinen myynti, toimitus, siirto tai
vienti suoraan tai epdsuorasti Zimbabwessa oleville henkildille, yh-
teisdille tai elimille tai kaytettaviksi Zimbabwessa;

b) edelld a alakohdassa tarkoitettuihin tarvikkeisiin liittyvdn teknisen
avun myontdminen, myynti, toimitus tai siirto suoraan tai epdsuorasti
Zimbabwessa oleville henkiléille, yhteisoille tai elimille tai kéytetté-

viksi Zimbabwessa;

~

c) edelld a alakohdassa tarkoitettuihin tarvikkeisiin liittyvén rahoituksen
tai rahoitustuen myontdminen suoraan tai epdsuorasti Zimbabwessa
oleville henkildille, yhteisdille tai elimille tai kdytettavaksi Zimbab-
wessa;

d) tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen sellaiseen toimintaan,
jonka suorana tai epédsuorana tavoitteena tai seurauksena on edelld

a, b tai ¢ alakohdassa tarkoitettujen toimien edistiminen.

N7
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4 artikla

1. Poiketen siitd, mitd 2 ja 3 artiklassa sdddetddn, liitteessé II luetellut
jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan:

a) sellaisen rahoituksen, rahoitustuen tai teknisen avun myontdmiseen,
joka liittyy

i) pelkéstddn humanitaariseen tai suojaavaan kdyttoon tai yhteiskun-
nan rakenteiden kehittdmistd koskeviin Yhdistyneiden Kansakun-
tien, Euroopan unionin ja yhteison ohjelmiin tarkoitettuihin
ei-tappaviin puolustustarvikkeisiin;

ii) Euroopan unionin ja Yhdistyneiden Kansakuntien kriisinhallin-
taoperaatioihin tarkoitettuihin tarvikkeisiin;

b) liitteessd I lueteltujen, pelkdstddn humanitaariseen tai suojaavaan
kéyttoon tarkoitettujen tarvikkeiden myyntiin, toimitukseen, siirtoon
tai vientiin sekd kyseisiin toimiin liittyvén rahoitustuen, rahoituksen
tai teknisen tuen myontdmiseen.

2. Lupaa ei anneta, jos on kyse jo tapahtuneesta toiminnasta.

VY M25

4 a artikla

1.  Poiketen siitd, mitd 3 artiklassa sdddetddn, viejdn sijoittautumisji-
senvaltion tai sen jdsenvaltion, josta rdjéhteet ja niihin liittyvit tarvik-
keet ovat perdisin, liitteessd II lueteltu toimivaltainen viranomainen voi
antaa asianmukaisiksi katsominsa ehdoin luvan liitteessd I olevassa 4
kohdassa lueteltujen rdjdhteiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden sekd
taloudellisen ja teknisen avun myyntiin, toimitukseen, siirtoon tai vien-
tiin edellyttéen, ettd kyseiset rdjéhteet ja niihin liittyvit tarvikkeet tulevat
pelkistddn siviilikdyttoon kaivos- ja infrastruktuurihankkeissa.

2. Téssd artiklassa tarkoitettu lupa myonnetddn asetuksen (EY)
N:o 428/2009 11 artiklassa vahvistettujen yksityiskohtaisten sdéntdjen
mukaisesti. Lupa on voimassa koko unionissa.

3. Vigjien on toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kaikki lu-
pahakemuksen arviointiin vaadittavat tiedot.

4.  Asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava muille jasenvaltioille ja
komissiolle vdhintddn kaksi viikkoa etukdteen aikomuksestaan antaa
tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettu lupa.

5 artikla

Edelld olevien 2 ja 3 artiklan sddnnoksid ei sovelleta sellaiseen suoja-
vaatetukseen, mukaan luettuina luodinkestéviin liiveihin ja sotilaskypa-
riin, jota Yhdistyneiden Kansakuntien henkilokunta, Euroopan unionin,
yhteison tai sen jdsenvaltioiden henkilokunta, tiedotusvilineiden edusta-
jat sekd humanitaarisessa tyosséd ja kehitysyhteisty0ssd toimivat tyonte-
kijat ja avustava henkilokunta vievit tilapdisesti Zimbabween yksin-
omaan henkilokohtaiseen kdyttoonsa.
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6 artikla

1. Jaddytetddn kaikki liitteessd III luetelluille Zimbabwen hallituksen
jéasenille ja heitd ldhelld oleville luonnollisille henkildille tai oikeushen-
kilgille, yhteisdille tai muille elimille kuuluvat varat ja taloudelliset
resurssit.

2. Mitédédn varoja tai taloudellisia resursseja ei saa suoraan tai valilli-
sesti asettaa liitteessd III lueteltujen luonnollisten tai oikeushenkiléiden,
yhteisdjen tai muiden elinten saataville tai hyddynnettiaviksi.

3. Kielletdén tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen sellaiseen
toimintaan, jonka suorana tai epédsuorana tavoitteena tai seurauksena
on edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen toimien edistdminen.

YM18
4.  Keskeytetddin 1 ja 2 kohdassa sdddettyjen toimenpiteiden sovelta-
minen liitteessd IV lueteltujen henkildiden ja yhteisdjen osalta.

7 artikla

1. Poiketen siitd, mitd 6 artiklassa sdddetddn, liitteessd II luetellut
jésenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset voivat sallia tiettyjen jaa-
dytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien vapauttamisen tai tiettyjen
jéddytettyjen varojen tai taloudellisten resurssien asettamisen saataville
asianmukaisiksi katsomiinsa ehdoin ja todettuaan, ettd kyseiset varat tai
taloudelliset resurssit:

a) ovat tarpeen sellaisten perusluonteisten menojen kattamiseksi, jotka
aiheutuvat muun muassa elintarvikkeiden hankinnasta, vuokrasta tai
asuntolainasta, l4dkkeistd ja sairaanhoidosta, veroista, vakuutusmak-
suista ja julkisten palvelujen kéytosta;

b) on tarkoitettu yksinomaan oikeudellisiin palveluihin liittyvien koh-
tuullisten palkkioiden maksamiseen ja ndistd palveluista aiheutunei-
den kulujen korvaamiseen;

c) on tarkoitettu yksinomaan jiddytettyjen varojen tai jaddytettyjen ta-
loudellisten resurssien tavanomaisesta séilyttimisestd tai hoidosta ai-
heutuvien palkkioiden tai palvelumaksujen maksamiseen;

d) ovat tarpeen poikkeuksellisia menoja varten edellyttden, ettd toimi-
valtainen viranomainen on ilmoittanut muille toimivaltaisille viran-
omaisille ja komissiolle vdhintdén kaksi viikkoa ennen valtuutuksen
antamista, milld perusteella se katsoo, ettd erityinen valtuutus olisi
myonnettava.

Toimivaltainen viranomainen ilmoittaa muiden jésenvaltioiden toimival-
taisille viranomaisille ja komissiolle kaikista tdmdn kohdan nojalla
myonnetyistd valtuutuksista.

2. Edelld olevan 6 artiklan 2 kohdan sdéinnoksid ei sovelleta seuraa-

viin jaéddytetyille tileille lisdttdviin maariin:

a) kyseisisté tileistd kertyvdt korko- tai muut tuotot; tai

b) sellaisista sopimuksista tai velvoitteista johtuvat maksut, jotka tehtiin
tai jotka syntyivdt ennen sitd péivdd, josta ldhtien kyseiset tilit ovat

kuuluneet asetuksen (EY) N:o 310/2002 tai tdmén asetuksen
soveltamisalaan.

Tédmén sddnnén ehtona on, ettd kyseisiin korkotuottoihin, muihin tuot-
toihin ja maksuihin sovelletaan edelleen 6 artiklan 1 kohtaa.
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8 artikla

1. Luonnollisten ja oikeushenkildiden, yhteisdjen ja elinten on, timén
kuitenkaan rajoittamatta ilmoitusvelvollisuutta, salassapitovelvollisuutta
ja ammattisalaisuutta koskevien sddntdjen sekd perustamissopimuksen
284 artiklan médrdysten soveltamista:

a) toimitettava vélittomasti kaikki timédn asetuksen noudattamista edis-
tavit tiedot, kuten 6 artiklan mukaisesti jdddytetyt tilit ja maardt
liitteessd II luetelluille sen jésenvaltion toimivaltaisille viranomaisille,
jossa ne asuvat tai sijaitsevat, sekd komissiolle joko suoraan tai
néiden toimivaltaisten viranomaisten vélitykselld;

b) toimittava yhteistydssé liitteessd II lueteltujen toimivaltaisten viran-
omaisten kanssa ndiden tietojen tarkistamisessa.

2. Komission suoraan vastaanottamat lisdtiedot saatetaan asianomai-
sen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten kayttoon.

3.  Tamén artiklan mukaisesti toimitettuja tai vastaanotettuja tietoja
kdytetddn vain niihin tarkoituksiin, joita varten ne on toimitettu tai
vastaanotettu.

9 artikla

Varojen ja muiden taloudellisten resurssien jaddyttdminen, joka on ta-
pahtunut siind hyvéssd uskossa, ettd se on tdmén asetuksen mukaista, ei
johda minkédénlaiseen korvausvastuuseen jaddyttdmisen toteuttaneen
luonnollisen henkildn tai oikeushenkildn tai yhteison taikka ndiden joh-
tajien tai tyontekijoiden osalta, ellei varojen ja muiden taloudellisten
resurssien  jdddyttdmisen osoiteta tapahtuneen huolimattomuuden
seurauksena.

10 artikla

Komissio ja jasenvaltiot ilmoittavat toisilleen vélittomaésti timéin asetuk-
sen mukaisesti toteutetuista toimenpiteistd ja toimittavat toisilleen hal-
lussaan olevat, tdhdn asetukseen liittyvdt merkitykselliset tiedot, erityi-
sesti tiedot rikkomuksista ja tdytdntdonpanossa ilmenneistd ongelmista
sekd kansallisten tuomioistuinten antamista tuomioista.

11 artikla

Komissio valtuutetaan

a) muuttamaan liitettd II jdsenvaltioiden toimittamien tietojen
perusteella;

b) muuttamaan liitettd III yhteisen kannan 2004/161/YUTP liitettd kos-
kevien pditdsten perusteella.

VY M21
11 a artikla
1. Liitteeseen III sisdllytetddn asianomaisten luonnollisten henkil6i-

den, oikeushenkildiden, yhteisdjen tai elinten luetteloon merkitsemisen
perusteet.
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YM21

2. Liitteeseen III siséllytetdédn tiedot, jotka ovat tarpeen kyseessé ole-
vien luonnollisten henkildiden, oikeushenkildiden, yhteisdjen tai elinten
tunnistamista varten, jos ndmé tiedot ovat saatavilla. Luonnollisten hen-
kildiden osalta niihin tietoihin voivat kuulua nimet, peitenimet mukaan
lukien, syntyméaika ja -paikka, kansalaisuus, passin ja henkil6kortin
numerot, sukupuoli, osoite, jos se on tiedossa, sekd tehtdvé tai ammatti.
Oikeushenkildiden, yhteisdjen tai elinten osalta ndihin tietoihin voivat
kuulua nimet, rekisterdintipaikka ja -aika, rekisterinumero ja
litketoimintapaikka.

12 artikla

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdmén asetuksen rikkomiseen sovelletta-
vista seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd ne pannaan tdytintdon. Seuraamusten on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jdsenvaltioiden on annettava
ndmd sddnnokset komissiolle tiedoksi viipymdttd asetuksen tultua voi-
maan ja ilmoitettava sille kaikista mydhemmistd muutoksista.

13 artikla

Tétd asetusta sovelletaan
a) yhteison alueella sen ilmatila mukaan luettuna;

b) jdsenvaltion lainkédyttdvallan alaisessa ilma-aluksessa tai muussa
aluksessa;

¢) missd tahansa yhteison alueella tai sen ulkopuolella olevaan jésen-
valtion kansalaiseen;

d) oikeushenkilodn, ryhméén tai yhteisdon, joka on perustettu tai muo-
dostettu jonkin jasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti; ja

e) yhteisossd liiketoimintaa harjoittavaan oikeushenkiloon, ryhméén tai

yhteisoon.

14 artikla

Tama asetus tulee voimaan 21 pédivand helmikuuta 2004.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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VY M25
LITE 1
Luettelo 3 artiklassa tarkoitetuista tarvikkeista, joita voidaan kiyttia
kansallisissa tukahduttamistoimissa
1. Seuraavat ampuma-aseet, ampumatarvikkeet ja niihin liittyvat tarvikkeet:

1.1 ampuma-aseet, jotka eivdt kuulu EU:n yhteisen puolustustarvikeluettelon
ML 1 ja ML 2 kohdassa valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin;

1.2 ampumatarvikkeet, jotka on erityisesti suunniteltu 1.1 kohdassa lueteltuja
ampuma-aseita varten, sekd niihin erityisesti suunnitellut osat;

1.3 aseiden tahtdimet, jotka eivdt kuulu EU:n yhteisessd puolustustarvikelu-
ettelossa valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin.

2. Pommit ja kranaatit, jotka eivdt kuulu EU:n yhteisessid puolustustarvikeluet-
telossa valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin.

3. Seuraavat ajoneuvot:

3.1 vesitykilld varustetut ajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu tai muun-
nettu mellakantorjuntaa varten;

3.2 ajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu sahkoistettaviksi
hyokkédjan torjumista varten;

3.3 ajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu tai muunnettu esteiden poista-
mista varten, ballistisesti suojatut rakennuskoneet mukaan lukien;

3.4 ajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu vankien ja/tai piditettyjen kul-
jettamista tai siirtdmistd varten;

3.5 ajoneuvot, jotka on erityisesti suunniteltu siirrettdvien esteiden kuljetta-
mista varten;

3.6 edelld 3.1-3.5 kohdassa tarkoitettujen ajoneuvojen osat, jotka on erityi-
sesti suunniteltu mellakantorjuntaa varten.

Huom. 1: Tami kohta ei koske ajoneuvoja, jotka on erityisesti suunniteltu
palontorjuntaa varten.

Huom. 2: Edelld 3.5. kohdassa termilld ’ajoneuvot’ tarkoitetaan myos peré-
vaunuja.

4. Seuraavat rdjahdysaineet ja niihin liittyvit tarvikkeet:

4.1 laitteet ja vilineet, jotka on erityisesti tarkoitettu rdjahteiden laukaisemi-
seen sdhkoisesti tai muutoin kuin sdhkoisesti, mukaan luettuina laukai-
sulaitteet, nallit, sytyttimet, vahvistimet ja sytytyslangat, sekd erityisesti
nithin tarkoitetut osat; paitsi laitteet ja vélineet, jotka on erityisesti tar-
koitettu sellaiseen tiettyyn kaupalliseen kdyttoon, johon kuuluu sellaisten
laitteiden tai vélineiden rdjahdyksen avulla tapahtuva kaynnistys tai kayt-
to, joiden tarkoituksena ei ole rdjahdysten tuottaminen (esim. autojen
turvatyynyjen tayttopumput, sprinklereiden kéynnistimien sdhkosuojai-
met);

4.2 suoraan leikkaavat rdjdhdysainelataukset, jotka eivdt kuulu EU:n yhtei-
sessd  puolustustarvikeluettelossa valvonnan alaisiksi asetettuihin
tuotteisiin;

4.3 seuraavat muut rdjdhteet, jotka eiviat kuulu EU:n yhteisessd puolustus-
tarvikeluettelossa valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin, ja saman-
kaltaiset aineet:

a) amatoli;

b) nitroselluloosa (jossa on yli 12,5 % typped);
¢) nitroglykoli;

d) pentaerytritolitetranitraatti (PETN);

e) pikryylikloridi;

f) 2,4,6-trinitrotolueeni (TNT).
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VM25

5. Seuraavat suojavarusteet, jotka eivit kuulu EU:n yhteisen puolustustarvike-
luettelon ML 13 kohdassa valvonnan alaisiksi asetettuihin tuotteisiin:

5.1 luodinkestévét ja/tai viiltosuojatut liivit;

5.2 luodin- ja/tai sirpaleenkestdvét kyparat, mellakkakyparat, mellakkakilvet
ja luodinkestavit kilvet.

Huom. Téaméi kohta ei aseta valvonnanalaiseksi
— tarvikkeita, jotka on erityisesti suunniteltu urheiluun;

— tarvikkeita, jotka on erityisesti suunniteltu tydturvallisuutta koskevien
vaatimusten tdyttdmistd varten.

6. Muut kuin EU:n yhteisen puolustustarvikeluettelon ML 14 kohdassa valvon-
nan alaisiksi asetetut simulaattorit, jotka on tarkoitettu ampuma-aseiden kayt-

tokoulutusta varten, ja niitd varten erityisesti suunnitellut ohjelmistot.

7. Muut kuin EU:n yhteisessd puolustustarvikeluettelossa valvonnan alaisiksi
asetetut pimedndko- ja lampokuvalaitteet sekd kuvanvahvistusputket.

8. Partaterdpiikkilangat.
9. Sotilas- ja taisteluveitset sekd pistimet, joiden terdn pituus on yli 10 cm.

10. Tuotantolaitteet, jotka on erityisesti suunniteltu tdssd luettelossa lueteltuja
tarvikkeita varten.

11. Erityisteknologia, joka on tarkoitettu tdssd luettelossa lueteltujen tarvikkeiden
kehittdmistd, valmistamista ja kdyttdd varten.



02004R0314 — FI —19.02.2020 — 024.002 — 11

VY M15

VY M29

LITE I

VerkKosivut, joilla on tiedot 4, 7 ja 8 artiklassa tarkoitetuista toimivaltaisista
viranomaisista, ja osoite tietojen ilmoittamiseksi Euroopan komissiolle

BELGIA

https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede _en_veiligheid/
sancties

https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et securite/
sanctions

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and_security/sanctions

BULGARIA
https://www.mfa.bg/en/101

TSEKKI

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

TANSKA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

SAKSA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=
404888.html

VIRO

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANTI
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

KREIKKA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

ESPANJA

http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/
GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

RANSKA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

KROATIA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALIA

https://www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe

KYPROS

http://www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35 en/mfa35 en?OpenDocument

LATVIA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
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YM29
LIETTUA

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
mesures-restrictives.html

UNKARI

http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/
EU%20szankci%C3%B35%20t%C3%A1j%C3%A%o0ztat%C3%B3 20170214
final.pdf

MALTA

https://foreignaffairs.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/
Sanctions-Monitoring-Board.aspx

ALANKOMAAT

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

ITAVALTA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

PUOLA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja

PORTUGALI

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/
sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

ROMANIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIA

http://www.mzz.gov si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIA

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie eu

SUOMI
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

RUOTSI

http://www.ud.se/sanktioner

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Osoite Euroopan komissiolle tehtdvid ilmoituksia varten:

Euroopan komissio

Ulkopolitiikan vilineiden hallinto (FPT)
EEAS 07/99

B-1049 Bryssel, Belgia

Sahkoposti: relex-sanctions@ec.europa.eu
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LIOTE 11

Luettelo 6 artiklassa tarkoitetuista henkiloistii ja yhteisoisti

I Henkilot

Nimi (ja mahdolliset peitenimet)

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen perusteet

2) Mugabe, Grace

Syntynyt 23.7.1965;
passi: AD001159;
henkil6kortti:
63-646650Q70

ZANU-PF-ryhmin (Zimbabwe African
National Union — Patriotic Front) nais-
jérjeston entinen sihteeri, osallistunut
toimiin, jotka heikentévit vakavasti de-
mokratiaa, ihmisoikeuksien kunnioitta-
mista ja oikeusvaltiota. Toteutti Iron
Mask Estate -tilan haltuunoton vuonna
2002; viitetddn hankkineen laittomasti
suurta hyotyd timanttikaivoksista.

5) Chiwenga, Constantine

Zimbabwen  puolustus-
voimien komentaja, ken-
raali (entinen armeijan
komentaja, kenraaliluut-
nantti),

syntynyt 25.8.1956;
passi: AD000263;
henkilokortti:
63-327568M80

Yhteisen operatiivisen johdon jdsen ja
osallinen valtion sortopolitiikan kehitta-
miseen tai johtamiseen. Kéyttinyt ar-
meijaa maatilojen haltuunottoon. Vuo-
den 2008 presidentinvaalien aikana oli
yksi vaalien jirjestdimiseen liittyneiden
vékivaltaisuuksien padsuunnittelija.

6) Shiri, Perence (alias Big-
boy) Samson Chikerema

Ilmavoimien marsalkka
(ilmavoimat);

syntynyt 1.11.1955;
henkil6kortti:
29-098876M 18

Johtava sotilashenkilo ja ZANU-PF:n
yhteisen operatiivisen johdon jdsen,
osallinen valtion sortopolitiikan kehitta-
miseen tai johtamiseen. Osallinen po-
liittisiin vakivaltaisuuksiin, muun mu-
assa vuoden 2008 vaalien aikana Mas-
honaland West -maakunnassa Chia-
dzwassa.

7) Sibanda, Phillip Valerio
(alias Valentine)

Zimbabwen kansallisen
armeijan komentaja, ken-
raaliluutnantti;

syntynyt 25.8.1956 tai
24.12.1954.
Henkilokortti
63-357671H26

Johtava sotilashenkild, jolla on siteitd
hallitukseen ja joka on osallinen valtion
sortopolitiikan kehittdmiseen tai
johtamiseen.

II Yhteisot

Nimi

Tunnistetiedot

Luetteloon merkitsemisen perusteet

Zimbabwe Defence Indust-
ries

10th floor, Trustee Hou-
se, 55 Samora Machel
Avenue, PO Box 6597,
Harare, Zimbabwe

Léhelld puolustusministeriotd ja halli-
tuksen ZANU-PF-ryhmaa.
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LITE IV

LUETTELO 6 ARTIKLAN 4 KOHDASSA TARKOITETUISTA
HENKILOISTA

Henkilot

Nimi (ja mahdolliset peitenimet)

3. Chiwenga, Constantine
4. Shiri, Perence (alias Bigboy) Samson Chikerema
5. Sibanda, Phillip Valerio (alias Valentine)

6. Mugabe, Grace
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